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n la Consejeria de Educacion en

Reino Unido e Irlanda somos

muy conscientes de que el

momento presente marca un
hito para la enseflanza de nuestro idioma
en ambos paises. El establecimiento de
programas e iniciativas como el Consorcio
Nacional para la Educacién en Lenguas
(NCLE) en Inglaterra, el Primary School
Sampler Module en Irlanda, o Routes into
Languages en Gales, entre otros, refleja una
tomade concienciaacercadelaimportancia
de la diversificacion lingiiistica en los
respectivos programas educativos. Para la
Accién Educativa Exterior del Ministerio
de Educacion, Formacién Profesional y
Deportes supone una oportunidad para
fortalecer y promover la presencia del
espanol en el curriculo escolar.

En este primer nimero de 2024, nuestro
compafiero José Jiménez Serrano, asesor
técnico de la Consejeria de Educacion,
nos presenta en TECLAentrevista una
conversaciéon con Bernardette Holmes,
Caroline Conlon, y Judith Rifeser, las tres
mujeres que lideran NCLE. El programa
estd financiado por el Department for
Education del Reino Unido y gestionado
desde el Instituto de Educacion y Sociedad
de University College London. NCLE es
un esfuerzo notable para tejer una red
de centros educativos de excelencia, que
aborden conjuntamente los desafios a los
que se enfrenta la educaciéon de idiomas
extranjeros en Reino Unido, de la mano
de instituciones como British Council,
Goethe Institut, y esta Consejeria de
Educacién, entre otras.

En esta misma linea, Nazaret Pérez Nieto,
Senior Lecturer de la Universidad de
Cardiff, nos presenta en TECLAtaqra

el proyecto Routes into Languages
CYMRU, que, enmarcado en el programa
«Global Futures» del Gobierno de Gales,
intenta motivar a los estudiantes galeses
a elegir lenguas modernas como parte
de su curriculum en todos los niveles de
ensenanza. Para ello se plantean diversas
actividades en las que esta consejeria
de Educacién colabora con el conjunto
de prestigiosas instituciones educativas
y administrativas que conforman esta
iniciativa.

La convergencia de estos programas
con el desarrollo de plataformas web
especificas (como Languages Gateway en
Reino Unido, y Languages Connect en
Irlanda) evidencia una voluntad —y cierta
necesidad— de conectar a los profesores
de espaol con sus alumnos potenciales, y
facilitar el intercambio de recursos y buenas
practicas. Profesores de ELE e instituciones
debemos aprovechar este impulso, y
conseguir que el espafiol se consolide como
lengua extranjera de relevancia creciente
en el ambito educativo anglosajon. Desde
la Consejeria de Educacién mantenemos el
esfuerzo en la formacién del profesorado
de ELE, como revela nuestra programacion
de actividades para el primer semestre de
2024 y que podéis encontrar en el «Save
the dates!» que incluimos a continuacién
de esta presentacion.

EnTECLArne, Javier Ramos Linares, asesor
técnico de la Consejeria de Educacién
propone la utilizacion en clase de ELE del
podcast «El carrito de la compra, pioneros
en Espana», disponible en abierto en la
aplicacion y la pagina de Radio Nacional de
Espafia / RTVE. Como es habitual, Javier
ha aprovechado el podcast no solo como
fuente de audio, sino que ha generado
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un abanico de material docente y de propuestas para el aula. En
TECLA estamos de enhorabuena porque el acuerdo entre RNE
y la Consejeria para la utilizacion de estos podcasts en TECLA
como fuente de material ELE ha sido ampliado por cuatro anos
mas. Desde esta Consejeria agradecemos a Radio Nacional de
Espania su generosidad al poner el material a nuestra disposicion.

TECLAproyectos nos plantea la descolonizacion en la ensefianza
del espaiol, presentandonos el trabajo realizado por un grupo
creado ad hoc paraestudiar el tema dentro de ELEUK, la Asociacion
para la Ensenanza del Espafiol en Educacion Superior en Reino
Unido. La «descolonizacion lingiiistica» es un concepto dificil
de definir, y con implicaciones muy diversas, que puede ir desde
un enfoque no-centralista en la ensefianza, o una implicaciéon
para erradicar la glotofobia, hasta posiciones que reivindiquen
las lenguas indigenas que fueron desplazadas o eliminadas.
Recomendamos vivamente la lectura del articulo, que nos invita
a reflexionar sobre el espafol, sus contextos geograficos y la rica
diversidad de sus comunidades de habla. Creemos que en dicha

‘ www.educacionyfp.gob.es/reinounido

reflexion es esencial apreciar los aspectos positivos de la herencia
cultural que el espafiol entrana. El legado lingiiistico colonial ha
dejado tras de si una rica tradicion literaria y formas de expresion
cultural que han perdurado en el tiempo. Equilibrar la busqueda
de la necesaria justicia lingiiistica con el aprecio por el diverso
patrimonio cultural conformado por las dindmicas histéricas de
poder es clave para fomentar un panorama lingtiistico inclusivo
y equitativo.

Maximo exponente de la tradicion literaria universal en espafol
es el teatro de Federico Garcia Lorca. La pasion y la belleza se dan
cita en La casa de Bernarda Alba, la obra de Federico que Gabriela
Alonso Lépez, asesora técnica de la Consejeria de Educacion,
analiza en TECLAtextos y que cierra este nimero. Gabriela
propone, ademas, un surtido conjunto de materiales para su
utilizacion en el aula de ELE, invitando al alumno a percibir
los giros poéticos y el simbolismo del teatro de Lorca. Hemos
vivido una rica temporada lorquiana este otofio/invierno 2023-
24 en Londres, con una magnifica The House of Bernarda Alba
en version de Alice Birch en el National Theatre (de noviembre a
enero) y una espectacular y electrizante La casa de Bernarda Alba
en el Cervantes Theatre (enero y febrero) a cargo de su equipo
residente bajo la direccién de Jorge de Juan, que venian ademds
de programar muy recientemente un delicioso EIl amor de don
Perlimplin con Belisa en su jardin. El articulo de Gabriela Alonso
nos retrotrae a la emocién pura y desgarrada que Lorca genera en
el espectador. Silogramos que el alumno de ELE se conmueva por
esa tension entre las normas y los valores caducos de Bernarda y
el ansia de libertad y la pasion que con distintos matices late en sus
hijas, la leccién dejara una huella dificil de borrar.

Fernando Bartolomé Usieto
Consejero de Educacion en el Reino Unido e Irlanda
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ENTREVISTA

JOSE JIMENEZ SERRANO

Asesor técnico de la Consejeria de Educacion en el Reino Unido e Irlanda

NATIONAL CONSORTIUM
FOR LANGUAGES
EDUCATION (NCLE)

En este niimero de Tecla entrevistamos a Bernardette Holmes, Caroline Conlon y Judith Rifeser, quienes estdn
liderando el proyecto National Consortium for Languages Education (NCLE) financiado por el Department for
Education (DfE) y que estd dirigido a la creacién de una red de centros de excelencia y un compendio de materiales
con médulos de desarrollo profesional relativos al aprendizaje de lenguas extranjeras en Inglaterra.

Traduccion: José Jiménez Serrano

La profesora honoraria Bernardette Holmes MBE (Miembro de la Orden de Excelencia del Imperio Britdnico) es
directora del Consorcio Nacional para la Formacién en Lenguas, NCLE. Ha hecho importantes contribuciones a la
formacion en lenguas en Inglaterra a través de su trabajo como defensora de las lenguas extranjeras, docente, asesora,
inspectora, formadora de docentes, investigadora, desarrolladora de programas y politicas, asi como autora. Desde los
inicios de la creacién del curriculo nacional, Bernardette ha trabajado estrechamente con el Department for Education,
desarrollando politicas, estrategias metodoldgicas e instrumentos de evaluacién para apoyar la implantacion de los
idiomas en los centros publicos. Es Vicepresidenta del Chartered Institute of Linguistics, directora de «Speak to the
Future» y consultora del DfE para el desarrollo de las pruebas de GCSE en lenguaje de signos britanico.

Caroline Conlon es profesora asociada de lenguas para la educacion en el Instituto de Educacion y Sociedad de
University College London (IOE, UCL). Fue jefa de asignatura para el posgrado en educacién en lenguas extranjeras
PGCE, y tutora en el programa de master en educacion, MTeach. Actualmente es la directora de Asociacionismo y
Desarrollo Profesional de NCLE. Estd trabajando con el equipo de NCLE para apoyar a los centros lideres de referencia
y sus respectivos docentes especialistas en la preparacion para la reactivacion de la ensefianza y el aprendizaje de
lenguas extranjeras en las redes locales de centros que se establecen a partir de enero de 2024.

7 ‘www.educacionyfp.gob.es/reinounido
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Judith Rifeser ocupa en la actualidad el cargo de Jefa de Futuro para el Aprendizaje de Idiomas dentro del Consorcio
Nacional para la Formacion en Lenguas, NCLE, del Instituto de Educacion y Sociedad, IOE. Es la presidenta electa
para la Asociacion para el Aprendizaje de Idiomas, ALL, y co-directora de «Conexiones Criticas: Proyecto de narrativa
digital multilingiie». Como docente de cuatro idiomas, investigadora y cineasta, ha trabajado con alumnado y docentes
a nivel nacional y mundial, con especial énfasis en el uso de la creacién cinematogréfica y la tecnologia digital para
fomentar la implicacion y el pensamiento critico, asi como la comprension intercultural. Judith fue la candidata al
galardon BAFTSS 2021 en la categoria de critica videografica y ha mostrado sus cortometrajes en festivales de cine y en

salas tanto en el Reino Unido como en el extranjero.

En vuestra opinion, scudles fueron los factores decisivos que
llevaron al Departamento de Educacion a seleccionar este
proyecto en el proceso de licitacion?

Consideramos que el factor principal y decisivo para el éxito
del proyecto de NCLE durante el proceso de seleccion de
candidaturas en dicha licitacién vino determinado por la fuerza
y coherencia de la visién del proyecto respecto a la creacién
del programa de centros de excelencia para el aprendizaje
de idiomas. NCLE plante6 una convincente y contundente
alternativa sobre como avanzar en los principios de la revision
pedagogica en lenguas extranjeras modernas e incorporar una
metodologia eficaz a través de un programa innovador y riguroso
de desarrollo profesional, respaldado por oportunidades de
formacion sincronas y asincronas, asi como la modelacion de
la practica en el aula basada en la evidencia. Nuestra estrategia
para la ejecucion de este fin, se centrd en fortalecer y garantizar
el futuro liderazgo en los sistemas de aprendizaje de lenguas
extranjeras, a través del fortalecimiento de capacidades desde
los profesores noveles hasta jefes de departamentos de lenguas e
incluso los equipos directivos de los centros.

Otra razén puede estar ligada a la reputacion del Instituto
de Educaciéon y Sociedad de University College London,
organizacién que cuenta con mas de 120 afios de experiencia en la
formacion del profesorado y su calificacion de excelencia dentro
de los programas de posgrado en educacion recibida por parte de
Ofsted. Otra causa puede ser el compromiso de esta organizacion
con la justicia social y como aprovechar el valor de todos los
idiomas que se hablan en este pais. Nuestra oferta destacé las
formas en que las lenguas pueden desempefiar un papel en la
reduccién de la brecha entre alumnado en condiciones de
desventaja. Nuestra fuerte propuesta de asociacionismo a través
de la formacién de un consorcio con nuestros dos socios clave:
el Goethe Institut y el British Council, ademds de nuestro claro
compromiso a la hora de involucrar a otros agentes culturales,
como la Consejeria de Educacion, otras organizaciones lideres
en el campo de idiomas y, en un sentido més amplio, a nuestros
centros educativos y universidades, puede que haya impresionado
a los miembros del comité seleccionador. El vinculo ya existente
con los centros docentes y el exhaustivo apoyo que nos brindaron
en la fase de licitacién también pueden haber ejercido una
influencia positiva respecto a la toma de la decision final.

8 ‘www.educacionyfp.gob.es/reinounido

sCudles son las razones, ya sea profesionales o personales, que
os llevaron a emprender este proyecto?

El Programa de Centros de Excelencia para el Aprendizaje de
Idiomas fue una excelente oportunidad para aportar nuestra
experiencia a nivel nacional y poder trabajar activamente con
docentes y centros educativos para lograr un cambio constructivo
y poder asi marcar una diferencia notable en las experiencias y
vidas de los discentes de idiomas. La naturaleza de liderazgo
sistematico de este proyecto en contraste con un modelo de
reforma mas jerarquico es muy atractiva para universidades como
UCL IOE que disfrutan y valoran el trabajo en colaboracion con
los centros de referencia de la manera en que lo hacemos.

Entrevistando a Caroline Conlon
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NUESTRO OBJETIVO ES TRABAJAR DE
FORMA COLEGIADA, COLABORATIVA

Y CREATIVA CON UNA VARIEDAD DE
AGENTES IMPLICADOS DESDE TODOS
LOS SECTORES EDUCATIVOS Y LA
COMUNIDAD LINGUISTICA MAS AMPLIA
EN GENERAL

sEn qué se diferencia NCLE de NCELP? ;Cudles son las
principales lecciones aprendidas del programa anterior?

NCLE parte del compromiso clave de tomar como base las
recientes reformas pedagodgicas, aunque, evidentemente, se
tienen en cuenta los resultados del programa NCELP que durd
cuatro afos gracias a la financiacion recibida del Departamento
de Educacion. El consorcio estd compuesto por organizaciones
con una excelente y vasta experiencia en el ambito de la
investigacion. Nuestro objetivo es aprovechar las tendencias
tanto actuales como pasadas en investigacion sobre el aprendizaje
y la ensenanza de lenguas que han resultado ser eficaces, y seguir
con la actualizacién en nuevas areas de investigaciéon tanto en
lenguas como en lingiiistica. Ademads, tenemos muy en cuenta
las ensefianzas de las ciencias cognitivas para fortalecer nuestro
conocimiento y comprension sobre la adquisicién de lenguas y
sus implicaciones en la planificacion efectiva de planes de estudio
y la préctica en el aula.

NCLE es un consorcio que tiene como objetivo incluir la labor
de otras organizaciones y busca optimizar las buenas practicas
que ya existen y los recursos de alta calidad disponibles para
apoyar a los docentes de idiomas. Nuestro objetivo es trabajar
de forma colegiada, colaborativa y creativa con una variedad
de agentes implicados desde todos los sectores educativos y la
comunidad lingiifstica mas amplia en general para abordar
los desafios y resolver problemas con nuestra red de centros
escolares de excelencia. No se trata de un modelo «hecho para»,
sino mas bien un modelo «hecho en colaboracion con». Tenemos
la intencion de brindar oportunidades de desarrollo profesional
basadas en la investigacion y fortalecer un tipo de enseflanza y
aprendizaje de lenguas efectivo basado en la exploraciéon de los
principios de las mejores practicas con nuestros docentes; se
trata de aumentar su confianza y su capacidad de colaboracion
en la toma de decisiones pedagogicas basadas en principios de
practicas de éxito en la ensefianza y aprendizaje de segundas
lenguas que reflejen el contexto y las necesidades especificas del
alumnado. El trabajo que llevamos a cabo esta respaldado por la
amplia gama de recomendaciones metodoldgicas formuladas en
el Modern Foreign Language Pedagogy Review 2016.

‘ www.educacionyfp.gob.es/reinounido
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sComo se organiza NCLE? ;Cudles son los objetivos que NCLE
pretende alcanzar?

NCLE esta liderado por el equipo humano de NCLE dentro del
Instituto de Educacion y Sociedad de University College London
y sus asociados en el British Council y el Goethe Institut para
apoyar a los docentes especialistas de los centros docentes de
referencia en su trabajo diario con las cinco, seis o siete escuelas
secundarias asociadas de su area para reactivar la enseflanza y el
aprendizaje de lenguas en cada zona. Nuestros objetivos comunes
son involucrar y motivar a mas estudiantes a que contintien con
sus estudios de idiomas en Key Stage 4 y mas alla; nivelar las
oportunidades para el alumnado mas desfavorecido; abordar la
problematica del desempeno insuficiente de los estudiantes de
género masculino; y reconocer y apoyar de manera mas efectiva
la rica diversidad de lenguas de herencia, ademas del inglés,
habladas por uno de cada cinco alumnos en este pais. En estrecha
colaboracién con el Goethe Institut, también buscamos frenar el
grave declive en la eleccion del aleman como lengua extranjera
mediante un ambicioso plan de expansion que promueve la
lengua y la cultura alemanas.

El proyecto todavia estd en una etapa temprana, ;qué logros se
han conseguido hasta ahora?

iHan sido tantos! Hemos gestionado la primera fase de selecciéon
de solicitudes, que pas6 de 120, a 60, a 30 hasta la seleccion final
de los 15 centros de referencia lideres; estamos a punto de lanzar
el proceso de solicitud de la segunda fase para que 10 escuelas
mas se sumen a la red existente y que este nuevo mapa esté listo
para comenzar a operar en septiembre de 2024. Hemos trabajado
estrechamente con los docentes de lenguas especialistas en
nuestra primera fase de 15 centros para explorar la practica de
principios metodoldgicos, la orientacion y el liderazgo, y los
hemos apoyado en la seleccion de los cinco, seis o siete centros
de secundaria asociados a cada centro de referencia. Hemos
desarrollado un sistema de aprendizaje virtual en UCL para esos
docentes, y estamos desarrollando una micro web de NCLE que
se vinculara a 10 médulos de desarrollo profesional en abierto
para cualquier docente de idiomas de todo el pais.

sQueréis compartir algunas de las dificultades encontradas
hasta ahora? ;Y tal vez, algunos de los resultados positivos que
—estamos bastante seguros— ya hay muchos?

La creacién y el establecimiento de un nuevo programa a nivel
nacional es un arduo trabajo. Los centros educativos en Inglaterra
estan sobrecargados de trabajo, pero la pasion, el entusiasmo y el
compromiso que demuestran los docentes siguen siendo fuente
de inspiracion. Estamos particularmente orgullosas de haber
construido una comunidad de practica a lo largo de todo el
pais que esta trabajando en estrecha colaboracion con nosotras,
y también entre ellos, mientras se preparan para lanzar la red
de centros de excelencia en enero de 2024. Hemos creado una
comunidad de profesionales que estan desarrollando ideas
compartidas sobre lo que constituye una mejor practica docente
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y estan afianzando su liderazgo y confianza de cara al trabajo
con otros centros educativos en su zona o regiéon. Una vez que
nuestros centros lideres hayan lanzado sus redes de aprendizaje
en enero, vamos a explorar las formas en que pueden trabajar
mas estrechamente con sus socios principales para apoyar la
transicion de primaria KS2 a secundaria KS3, proporcionando
vias coherentes respecto al aprendizaje de idiomas desde los siete
a los catorce afios de edad asi como en etapas posteriores.

sPodéis contarnos algo mds acerca de los centros de referencia y
cémo operardn a partir de enero de 2024?

Los profesores especialistas de los centros de referencia trabajaran
estrechamente con sus asociados de otros centros para auditar
y dar respuesta a las necesidades de desarrollo profesional
especificas en cada caso. Basdndose en los mddulos formativos
de desarrollo profesional ofrecidos por NCLE, las escuelas
lideres formaran y ofreceran apoyo personalizado a los centros
de secundaria asociados, utilizando los recursos de NCLE y
desarrollando sus propios materiales y programas para adaptarse
alas necesidades regionales tras las consultas oportunas a nuestro
equipo en NCLE. Seran ellos los que creardan una red local para el
aprendizaje de lenguas extranjeras a través de la cual trabajaran
en la seleccién de otras escuelas involucradas, ademas de los
centros asociados existentes y sus escuelas afiliadas. A medida
que la red se establezca, los centros de referencia se extenderan a
otros colegas de profesion y otros centros educativos, generando
una red mds amplia en las respectivas regiones.

sQué beneficios comporta a los centros docentes ser parte
del NCLE?

NCLE dispondrd de un sitio web con mddulos de formacion
en abierto de los que todos los docentes de idiomas podran
beneficiarse. Asimismo, nuestra serie de webinarios que se
ofrece de manera regular y gratuita aportara nuevas ideas y
reflexiones sobre pedagogia y sera un foro para compartir
informacion util. El objetivo de NCLE es aunar todas estas
ideas e iniciativas y asegurar que también se haga difusion del
excelente apoyo, iniciativas y ofertas proporcionadas por parte
de otras organizaciones lideres en el sector como sois los agentes
culturales y las universidades. El NCLE aspira a convertirse en
un foro de debate para que los docentes se involucren en una
nueva conversaciéon a nivel nacional sobre el aprendizaje y la
enseflanza de idiomas y para descubrir buenas practicas sobre
la comunidad lingiiistica en los términos mds amplios. Los
docentes deben consultar el mapa de red de centros de excelencia
y ponerse en contacto con la escuela lider mas cercana para ver
qué oportunidades se ofrecen a nivel regional.
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sQué actividades se prevén dentro del proyecto para
aumentar el alumnado que elige lenguas extranjeras en etapas
postobligatorias en todo el pais?

Los modulos de formacion sincréonos y asincronos ofrecidos
a nivel nacional y regional proporcionaran las herramientas
bésicas para el desarrollo de este campo de conocimiento, asi
como una pedagogia reforzada para mejorar la motivacion tanto
de los docentes como de los discentes. El enfoque en el desarrollo
profesional de los docentes se vera respaldado por estrategias
de promocién y campaias de comunicacién a nivel nacional
para lograr un cambio de actitud en la sociedad respecto al
aprendizaje de idiomas. Habrd una estimulante y diversa gama de
actividades en los centros educativos y oportunidades para que
el alumnado interactie con hablantes nativos de las lenguas que
aprenden, estableciendo conexiones reales tanto con los idiomas
como con sus culturas. NCLE sigue manteniendo conversaciones
muy constructivas con una variedad de agentes sobre la
oferta disponible para docentes y alumnado para el impulso
del conocimiento y motivacién de cara a todos los agentes
involucrados en la ensefianza y el aprendizaje de idiomas. La red
nacional de docentes especialistas esta elaborando activamente
emocionantes programas dentro de sus planes de estudio y a
través de oportunidades extracurriculares para que los docentes
y el alumnado reactiven su interés en los idiomas y aumente su
presencia en etapas post-obligatorias.

sDesarrollarda NCLE planes de estudio, materiales diddcticos,
etc.?

NCLE presentara ejemplos de buenas practicas para ilustrar
modelos eficaces de aprendizaje, incluidas orientaciones sobre el
disefio de planes curriculares, planificacién de aula e ideas clave
en términos de puesta en practica de principios metodoldgicos
para la ensefianza y el aprendizaje de lenguas. Nuestra oferta de
formacion se centra en el liderazgo del sistema, el desarrollo de
estas buenas practicas basadas en la evidencia y la planificacion e
imparticion eficaz del plan curricular.

sQué papel desempeita NCLE con respecto a los idiomas
extranjeros dentro del sistema educativo britdnico?

NCLE va a recibir financiaciéon por parte del Department
For Education durante tres afios para crear una red nacional
sostenible de profesorado que trabaja codo con codo para
incorporar las recomendaciones clave de la Modern Foreign
Language Pedagogy Review 2016 y para planificar e impartir
clases de lengua extranjera motivadoras, bien estructuradas y
valiosas que involucren a mas estudiantes. Todos queremos que
mas alumnos contintien sus estudios de idiomas en KS4 y que un
mayor numero de estudiantes se presente al GCSE en primera
instancia. NCLE tiene como objetivo alentar a mas estudiantes a
ir mas alld de GCSE y a que prosigan con sus estudios de lengua
extranjera en A-level y también en etapas universitarias.

‘ www.educacionyfp.gob.es/reinounido

REVISTA DE LA CONSEJERIA DE EDUCACION EN EL REINO UNIDO E IRLANDA

EL ENFOQUE EN EL DESARROLLO
PROFESIONAL DE LOS DOCENTES SE
VERA RESPALDADO POR ESTRATEGIAS
DE PROMOCION Y CAMPANAS DE
COMUNICACION A NIVEL NACIONAL
PARA LOGRAR UN CAMBIO DE ACTITUD
EN LA SOCIEDAD RESPECTO AL
APRENDIZAJE DE IDIOMAS

Jornada de formacion presencial de los centros NCLE


https://discovery.ucl.ac.uk/id/eprint/10175008/1/MFL%20Pedagogy%20Review%202016.pdf
https://discovery.ucl.ac.uk/id/eprint/10175008/1/MFL%20Pedagogy%20Review%202016.pdf
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‘ Jornada presencial de la red de centros NCLE en Birmingham. Sesién de formacién con la ponente invitada, la profesora Caroline Daly

Entendemos que la transicion de primaria a secundaria es uno

de los temas bdsicos que preocupa a NCLE, ;podriais contarnos
CONSIDERAMOS QUE EL APRENDIZAJE  Gigo mis sobreestor - © @
DE IDIOMAS Y LA AG"-IDAD Existen aproximadamente 17.000 escuelas de primaria en
INTERCULTURAL PUEDEN AYUDAR Inglaterra. La gran mayoria afirma cumplir el requisito le,gal de
A FOMENTAR LA COMPRENSION que en la etapa KS2 se ofrece una lengua moderna o cldsica a

partir de los siete afios de edad. Esto se hace en una variedad

UNIVERSAL Y CONTRIBUIR EN I_A de idiomas y de varias maneras. Queremos apoyar a nuestros
GONSTRUCCION DE UN FUTURO colegas de la etapa primaria en el desarrollo de su confianza

1 para ensefiar idiomas de manera coherente y eficaz e instar

MUNDIAL PACIFICO Y ARMONIOSO a los profesionales de la escuela secundaria a que se basen en
el aprendizaje previo y las bases tempranas del aprendizaje
de idiomas desde la etapa primaria. Las modalidades de
transferencia y transicion entre escuelas primarias y secundarias
varian de una escuela a otra. Algunas son muy fuertes y NCLE
tiene la intencion de desarrollar y mostrar las mejores practicas
apoyando a otros centros en la réplica de esos modelos.

‘ www.educacionyfp.gob.es/reinounido
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NCLE reconoce y aprecia la significativa contribucién de los
agentes culturales, comola Consejeria, enla prestacion del intenso
apoyo de calidad para la mejora de la competencia lingiiistica
y la pedagogia para los docentes no especializados de lengua
que trabajan en las escuelas primarias. NCLE se compromete
a sensibilizar sobre las herramientas que ya existen, asi como a
asegurar que nuestras escuelas lideres fomenten sus relaciones
y apoyen a los centros de primaria asociados para aprovechar
al maximo los recursos disponibles mediante el fortalecimiento
de la comunicacién regular entre los centros de secundaria, las
escuelas de primaria y los agentes culturales.

La cultura es una pieza clave en este proyecto. ; Podéis contarnos
algo mds sobre el concepto de «dias culturales»?

Consideramos que el aprendizaje de idiomas y la agilidad
intercultural pueden ayudar a fomentar la comprension
universal y contribuir en la construccién de un futuro mundial
pacifico y armonioso. Por lo tanto, una esfera importante de
nuestro trabajo es apoyar a las escuelas en la reflexiéon sobre
como sus programas educativos fomentan la comprension y la
competencia interculturales. Queremos asegurarnos que nuestro
proyecto cumpla verdaderamente con su propdsito nacional de
ser una liberacién de la insularidad. Alentaremos a nuestros
docentes y alumnos a que inyecten la cultura en la planificacién
de aula y en el dia a dia del proceso de aprendizaje en los centros
y en la comunidad educativa en general. Las jornadas culturales
incluirdn un enfoque sobre los idiomas y culturas de los idiomas
de instruccién del plan de estudios (espafiol, francés, alemdn,
mandarin y drabe). También podran incluir el reconocimiento
y la celebracién de las lenguas de herencia, patrimoniales y
comunitarias habladas por el alumnado en sus hogares, alentando
las discusiones sobre la importancia del multilingiiismo para lo
que se busca dar cabida a las voces marginadas.

Entendemos que ya se ha organizado un evento de lanzamiento
de NCLE a nivel nacional. ;Qué tal fue?

Hemos organizado una conferencia inaugural a nivel nacional
para nuestros centros de referencia, los docentes especialistas y
los equipos directivos de dichos centros. Esperamos un nuevo
evento significativo a principios de 2024, una vez que nuestro
sitio web esté en marcha y los centros de excelencia y su red local
se hayan inaugurado oficialmente en todo el pais.
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sCoémo se colabora con los «agentes culturales» de los tres
principales idiomas ensefiados en el Reino Unido, francés,
alemdn y espaiiol?

El Goethe Institut es socio del consorcio NCLE, puesto que
trabaja con nosotras en el proyecto especifico de promocion del
aleman a través de su programa Gimagine: El DfE y el gobierno
aleman estan invirtiendo en una serie de proyectos para detener
el declive de la ensefianza y el aprendizaje del alemén en las
escuelas que ha tenido lugar en este pais en los ultimos afios.

También estamos trabajando estrechamente con nuestros colegas
de las agencias culturales, tanto del Institut Francais como de la
Consejeria de Educacion, para difundir informacion sobre las
ofertas existentes de apoyo a docentes y discentes, y también
estamos explorando las posibilidades de proporcionar ofertas
personalizadas en el futuro. El Institut Frangais esta pilotando un
roadshow a nivel nacional dirigido especificamente a alumnado
para proveerles de una emocionante oferta extracurricular
de vinculo directo con personas que hablan el idioma y para
profundizar en perspectivas culturales francéfonas. A su vez,
la Consejeria de Educacion, ;qué os vamos a contar? Damos
difusion a todas las iniciativas que lanzais de forma regular, asi
como de los premios, galardones e iniciativas puntuales de las
que los docentes y alumnado se pueden beneficiar.

Todo el mundo estd muy entusiasmado con el potencial de
este proyecto para elevar el perfil sobre el tema que a todos nos
preocupa: el aprendizaje de lenguas, y acercar ain mas si cabe a
la comunidad lingiiistica. Ha sido inspirador comprobar todo el
apoyo que estdis dispuestos a dar a este proyecto. Nuestro desafio
ahora es construir partiendo de este impulso, y lograr un cambio
constructivo, involucrando a la comunidad lingiiistica, en el
sentido mds amplio, en una nueva conversacion a nivel nacional
sobre el valor central de las lenguas extranjeras y su cultura.


https://www.goethe.de/ins/gb/en/spr/drm.html
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NAZARET PEREZ NIETO

Es licenciada en Traduccion e Interpretacion por la Universidad de Granada donde continu6 sus estudios hasta completar un Master de
Traduccion e Interpretacion de perfil investigador. Desde entonces, se ha dedicado a la ensefianza del espafiol como lengua extranjeray a
la traduccion en el contexto universitario, en Irlanda del Norte y Gales. En la actualidad es Senior Lecturer, profesora titular de espafol y
traduccion, en la Universidad de Cardiff, donde imparte cursos de grado y posgrado. Desde 2022 es la directora académica de Routes into
Languages Cymru, un proyecto de ambito nacional cuyo objetivo es promover el uso y la visibilidad de las lenguas modernas en Gales.

1. ;Qué es Routes into Languages Cymru?
¢Cual es su misién y cémo opera?

Routes into Languages Cymru es un proyecto colaborativo

con proyecciéon nacional que tiene como objetivo motivar e
incrementar el numero de estudiantes en Gales que eligen lenguas
modernas en todos los niveles de ensefianza, dando visibilidad a
los idiomas y combatiendo las percepciones negativas sobre su
aprendizaje.

Constitutido en 2009, Routes Cymru se uni6 a la red de Routes

[
into Languages creada en Inglaterra y se convirti6 en el décimo ro u -t e S | n -t O
consorcio regional de la comunidad Routes. Desde 2014, el
proyecto tiene una estructura administrativa descentralizada,
opera desde las universidades de Cardiff y Bangor y cuenta con L A N G U AG E S
una responsable de equipo, una coordinadora y una responsable

administrativa en el sur de Gales, un coordinador en el norte

de Gales y una directora académica encargada de supervisar las | |W>/ b ra u a_t | e rth O e d d

actividades del proyecto asi como de dar visibilidad institucional

I programa. CYMRU

‘ www.educacionyfp.gob.es/reinounido
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ROUTES INTO LANGUAGES CYMRU
TIENE COMO OBJETIVO MOTIVAR

E INCREMENTAR EL NUMERO DE
ESTUDIANTES EN GALES QUE ELIGEN
LENGUAS MODERNAS EN TODOS LOS
NIVELES DE ENSENANZA, DANDO
VISIBILIDAD A LOS IDIOMAS Y
COMBATIENDO LAS PERCEPCIONES
NEGATIVAS SOBRE SU APRENDIZAJE

‘ www.educacionyfp.gob.es/reinounido
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Actualmente, Routes Cymru estd financiado por cinco de las
universidades mas importantes de Gales (Cardiff University,
Cardift Metropolitan, Swansea University, Bangor University y
Aberyswyth University), tres consorcios educativos regionales
galeses: CSC y EAS (en el sur de Gales) y GWE (en el norte),
ademas del British Council Wales.

Desde 2020, Routes into Languages Cymru forma parte del
consejo «Global Futures», plan creado por el Gobierno de Gales
para fomentar el aprendizaje de lenguas modernas en el pais
y asistir con la transicién al nuevo curriculum académico en
las escuelas. En este foro, trabajamos de manera conjunta con
la Consejeria de Educacidén, entre otros colaboradores clave,
para supervisar este plan gubernamental, acordar directrices e
implantar medidas de acciéon comunes a nivel nacional.
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2. Actividades de Routes
into Languages Cymru en las
escuelas de Gales

Las actividades que ofrecemos son muy
amplias y variadas y estdn disefiadas para
estudiantes de todos los niveles, desde
primaria y secundaria, hasta los alumnos
de los centros de educacion superior de
todo Gales. El proyecto es especialmente
conocido en Gales y en Reino Unido por
sus iniciativas de motivacion entre pares y
«mentoring», y entre sus actividades mas
destacadas encontramos los programas
de Student Language Ambassador,
Pupil Language Ambassador, la dltima
incorporacién de los International
Languages Superheroes y las AS/A level
Masterclasses.

2.1. Student Language Ambassadors

Los Student Language Ambassadors
(SLAs) son estudiantes deidiomasde grado
y posgrado de las diferentes universidades
que colaboran con el proyecto Routes
Cymru, seleccionados para realizar visitas
a escuelas de primaria y secundaria con
el objetivo de compartir su experiencia
como estudiantes de lenguas y brindar
apoyo a los profesores en el aula. Durante
estas sesiones, ofrecen presentaciones

P
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sobre la importancia de aprender idiomas,
comparten sus experiencias personales e
imparten clases practicas de las lenguas
que estudian. También se encargan de
colaborar en eventos que organizan tanto
el proyecto Routes Cymru como nuestros
colaboradores, asi como jornadas de
puertas abiertas y talleres de empleabilidad
entre otras muchas actividades.

Los SLAs reciben formacion personalizada
por parte del equipo de Routes Cymru a la
vez que un seguimiento pormenorizado
de sus actividades. Las sesiones de
formacién, que durante la pandemia
tuvieron lugar en linea, se han vuelto
a ofrecer de manera presencial en las
universidades de Cardiff y Bangor, y son
todo un éxito. Durante estas jornadas,
nuestros SLAs conocen de primera mano
la responsabilidad que conlleva este papel,
asi como el contexto en el que se realizan
sus sesiones. Su actividad se engloba bajo
el marco del nuevo sistema curricular
escolar de Gales (New Curriculum for
Wales) centrado en el desarrollo de las
habilidades lingtiisticas y culturales desde
una edad mas temprana, y que promueve
un enfoque comunicativo y practico para
convertir Gales en una nacién multilingiie
y plural y a sus jovenes en ciudadanos
mas conectados y comprometidos con

&
=

0
b
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el mundo. Los SLAs se convierten asi en
figuras modelo y compaiieros de viaje para
estos estudiantes mds jovenes que bien
inician o consolidan sus conocimientos
de las lenguas que estudian. Este afio
contamos con un total de 62 Student
Language Ambassadors que ya han
recibido formacién y han llevado a cabo
mas de 30 visitas a diferentes escuelas
de primaria y secundaria durante los
primeros meses de curso.

TRABAJAMOS DE
MANERA CONJUNTA
CON LA CONSEJERIA

DE EDUCACION, ENTRE
OTROS COLABORADORES
CLAVE, PARA
SUPERVISAR ESTE PLAN
GUBERNAMENTAL,
ACORDAR DIRECTRICES
E IMPLANTAR MEDIDAS
DE ACCION COMUNES A
NIVEL NACIONAL
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2.2. Pupil Language Ambassadors

Tras el éxito del programa de los Student
Language Ambassadors y el gran impacto
que esta iniciativa de «mentoring» y
motivacion entre pares ha tenido en los
estudiantes mas jovenes, Routes Cymru
decidié disefiar e implantar otro programa
pionero, Pupil Language Ambassadors
(PLAs), dirigido a grupos de estudiantes
de los anos 7-9 (de 11 a 14 anos de edad)
de todo Gales.

A través de esta iniciativa, los profesores
seleccionan a estudiantes (entre 5 y 7)
que se encargan de liderar la campana
a favor de fomentar los idiomas y el
valor de estudiarlos en los colegios.
Los PLAs son responsables también de
apoyar a los departamentos de lenguas,
participar y organizar eventos en sus
respectivas comunidades, asi como crear
e implementar ideas para motivar a sus
compaiieros, aumentando asi el nimero
de estudiantes que deciden continuar
estudiando lenguas en un momento clave
en el sistema educativo galés en el que los
estudiantes deciden qué materias quieren
cursar para sus GSCEs.

‘ www.educacionyfp.gob.es/reinounido
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Durante la pandemia, la formacién de
estos pequenos lingiiistas tan entusiastas
se hizo en linea, a través de Globe from
Home, una iniciativa de British Council,
en el que los estudiantes pudieron
recorrer las calles de Cuzco en Peru
y el mercado de El Cairo en Egipto y
sumergirse asi en su lengua y cultura en
tiempo real. Asimismo, a lo largo de su
periodo de formacién, los PLAs tienen
que ir completando diferentes retos y
pruebas que nuestros colaboradores
han disenado para ellos. Como ejemplo,
el ano pasado, la Consejeria pidi6 a
nuestros PLAs que crearan un poster de
un monumento conocido de sus ciudades
de origen y utilizaran vocabulario en
espainol para describirlo. Finalmente,
aquellos que hayan creado las mejores
iniciativas y completado todos los retos
son seleccionados para competir en
un evento final en el que se escoge a los
mejores Pupil Language Ambassadors del
afo. Durante esta ceremonia, que este afio
serd presencial, contard, como en cada
evento en afios anteriores, con invitados
de excepcion para anunciar a los finalistas
y a los ganadores.

EN LA ACTUALIDAD
ESTAMOS TRABAJANDO
EN LA CREACION DE
OTRA INICIATIVA PILOTO
EN EL SUR DE GALES EN
LA QUE ESTUDIANTES
DEL ANO 5 DE PRIMARIA
SEAN LOS ENCARGADOS
DE CELEBRAR EL
BILINGUISMO Y EL
MULTILINGUISMO

EN SUS ESCUELAS Y
COMUNIDADES

Este afo, hemos disefiado una guia para
que los profesores puedan hacer una
preseleccion de los candidatos y crearemos
un libro con actividades que nuestros
PLAs tendran que ir completando.
Igualmente, con el objetivo de que los
estudiantes puedan experimentar cémo
es estudiar idiomas en la universidad, las
jornadas de formacion se realizaran en las
Universidades de Cardiff y Bangor y estos
jovenes lingiiistas tendran la oportunidad
de conocer a nuestros SLAs. De momento
mas de 30 escuelas en todo Gales ya se
han registrado para formar parte de esta
iniciativa.

2.3. International Languages
Superheroes

Coincidiendo con la implementacion del
nuevo curriculum galés en primaria, en
la actualidad estamos trabajando en la
creacion de otra iniciativa piloto en el sur
de Gales en la que estudiantes del aio 5
de primaria (de entre 9 y 10 afos) sean
los encargados de celebrar el bilingiiismo
y el multilingiiismo en sus escuelas y
comunidades.

Para ello, este afio prepararemos un dosier
con actividades para los estudiantes
y organizaremos diferentes talleres y
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actividades durante el mes de mayo para
transmitir a estos alumnos la pasion
y el entusiasmo por los idiomas. Esta
iniciativa se sustenta en talleres que ya se
realizaron en afos previos a la pandemia
y en la que los estudiantes disfrutaron de
sesiones en las que pudieron aprender
mas sobre la gastronomia francesa, la
caligrafia china o los bailes regionales de
Espafia.

4. AS/A Level Masterclasses

Otra de las iniciativas mas potentes de
nuestro proyecto es la organizacién de
AS/A Level Masterclasses, en las que
profesores universitarios de nuestras
universidades  colaboradoras  ofrecen
sesiones interactivas y complementarias,
bien en linea o presenciales, sobre las
tematicas, peliculas y obras literarias
que los estudiantes de AS y A level
tienen que preparar como parte de las
especificaciones para espanol, francés
y aleman aprobadas por el WJEC
(organismo examinador galés).

Nuestra oferta hibrida permite que los
estudiantes de secundaria y educacién
superior tengan flexibilidad para acceder
a estos contenidos, ddndoles igualmente
la oportunidad de visitar las universidades

‘ www.educacionyfp.gob.es/reinounido
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de los profesores que imparten estas
sesiones y conocer de primera mano
las experiencias de otros estudiantes
universitarios.

Solo el ano pasado se ofertaron diez
webinarios interactivos y dos sesiones
grabadas con un registro total de mas de
400 alumnos y profesores en Gales y otras
partes de Reino Unido.

3. Nuestro compromiso con el
nuevo curriculum de Gales
3.1 Primary Toolkit:

Como parte de nuestro compromiso con
las escuelas y el profesorado de idiomas
y con el fin de ayudar a las escuelas
primarias a introducir la ensefianza de
idiomas a edades mas tempranas, tal y
como se especificaen el nuevo curriculum,
Routes Cymru lanzé en 2022 un toolkit
con seis contextos de aprendizaje, con sus
correspondientes guias didacticas para
profesores y recursos interactivos con
objetivos conectados directamente con
las nuevas especificaciones.

El Primary Toolkit esta disefiado tanto
para especialistas como no especialistas
en la ensefiaza de idiomas y fue creado

por Meleri Jenkins, coordinadora de
proyectos para Routes Cymru en el sur de
Gales, Jo Morgan y Susanne Arenhovel, de
la Universidad de Swansea. Estos recursos
se pueden descargar directamente desde
nuestra pagina web y estan disponible
en espanol, francés y aleman, en galés e
inglés. Hasta el momento, hemos recibido
mas de 1.200 peticiones para acceder a los
materiales y llegado a mas de 580 escuelas
de todo Gales.

El primer contexto de aprendizaje es 'Byd
Rhyfeddol Ieithoedd' («El maravilloso
mundo de los idiomas») en el que los
alumnos tienen la oportunidad de
examinar su propia identidad y ver
qué idiomas forman parte de ella, asi
como explorar diversos aspectos del
bilingliismo y multilingiiismo. Los otros
cinco contextos de aprendizaje estan
basados en la cultura y abordan temas
como «conocerse y saludarse», «el arte»,
«los deportes y el bienestar», «la comida»
y «las celebraciones». Se da énfasis no
solo al aprendizaje del idioma en si, sino
también a la cultura en la que ese idioma
se encuentra y a la relacién con otras
areas de aprendizaje y experiencia que
forman parte del nuevo plan de estudios
galés. Los verdaderos protagonistas de
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estas actividades son los «superhéroes»
que forman parte del Toolkit, como Tierra,
comprometido con las raices y el planeta, o
Lumi, cuya cara se ilumina cuando alguien
se comunica con él en su idioma.

Durante el lanzamiento oficial del Primary
Toolkit, que tuvo lugar en abril de 2022,
figuras distinguidas como el antiguo Rector
de la Universidad de Cardiff, el catedratico
Colin Riordan, y el Ministro de Educacion
y Lengua Galesa, Jeremy Myles, quisieron
mandar mensajes de apoyo a esta iniciativa
y reconocieron el impacto que proyectos de
este tipo tienen tanto para docentes como el
alumnado. En los proximos meses, nuestro
objetivo es evaluar los recursos, saber
como los estan utilizando los docentes en
las escuelas y qué podemos ofrecer para
apoyar a aquellos profesores que atin no los
hayan podido utilizar.

3.2 Governor’s Toolkit

Routes into Languages Cymru trabaja en
colaboracién con Governors Cymru para
apoyar a los responsables académicos de las
escuelas a afrontar los crecientes desafios y
demandas en el dmbito de la ensefianza de
idiomas.

La contribucién de los «Governors» junto
conelequipodirectivoescrucialal planificar
y dar forma a las oportunidades brindadas
a los alumnos y, con esto en mente, Routes
Cymru ha desarrollado una serie de
recursos para ayudar a estos responsables

! Inspeccién de Educacion en Gales.
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académicos a elaborar una estrategia que
recoja los beneficios de las lenguas en el
aula y que ayude en la preparacién de las
inspecciones de Estyn‘. Asimismo, con esta
guia, se persigue preparar a las escuelas
para el nuevo plan de estudios recopilando
datos e informacion clave que les permitan
determinar las necesidades de los alumnos,
aumentar el namero de jévenes que
estudian lenguas y examinar la situacién de
la ensefianza de idiomas en el centro. El kit
es totalmente gratuito y se puede acceder
también a través de nuestra pagina web.

A pesar de contar con un equipo reducido,
el alcance de las actividades de Routes
Cymru, asi como el valor e impacto
que estas tienen en los estudiantes, es
incalculable. A través de su oferta de
actividades tan amplia y rica, Routes
Cymru ha estado en contacto con mads
de 700 escuelas de primaria, secundaria y
escuelas superiores en Gales tan solo este
pasado afo. Asimismo, tal y como avala
el «Language Trends Reports 2022» de
Gales, una encuesta anual que se realiza a
nivel nacional solicitando a los maestros
que compartan sus opiniones sobre la
enseflanza de idiomas, Routes Cymru se
menciona como apoyo instrumental y
necesario parala promocion del aprendizaje
de lenguas. De igual forma, el 78 % de las
escuelas que forman parte de la encuesta
afirman participar en nuestras actividades
y beneficiarse de nuestros recursos.

En dltima instancia, mas alld de los
porcentajes y numeros que delinean el
progreso y éxito de nuestro proyecto,
reside la esencia mads significativa: la
capacidad de transformar las vidas de
los estudiantes de idiomas. Detras de

cada estadistica se oculta una narrativa
unica, una historia de descubrimiento y
crecimiento personal. Este proyecto, en
su esencia, es un vehiculo que trasciende
los limites de lo cuantificable, abriendo
las puertas a la posibilidad de que cada
estudiante explore nuevos horizontes
lingiiisticos y culturales. Es la promesa
de oportunidades que se extienden mas
alld, ofreciendo a aquellos que participan
la llave para desbloquear mundos nuevos,
tejidos con las riquezas de la diversidad
y la comprensién intercultural. En
definitiva, este proyecto no se mide
solo por su impacto en papel, sino por
la transformacién palpable que realiza
en las vidas de quienes emprenden el
apasionante viaje del aprendizaje de
idiomas.

Mas informacion sobre Routes Cymru:

» Pagina web

o Correo electrénico: info@
routesintolanguagescymru.co.uk

o DPerfiles en Instagram y X/Twitter:
@RoutesCymru


https://routesintolanguagescymru.co.uk/
https://routesintolanguagescymru.co.uk/
mailto:info%40routesintolanguagescymru.co.uk?subject=
mailto:info%40routesintolanguagescymru.co.uk?subject=
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ROCIO DIAZ-BRAVO
. Profesora de didactica de la lengua y la
literatura (espaiiol), Universidad de Malaga

ESTER BORIN BONILLO
Profesora de lengua espaiiola, Cardiff
University

ANDREA PASTOR TORRES
Profesora de espaiiol y francés, University of
Nottingham

MACARENA JIMENEZ
NARANJO

Profesora de lengua espaiiola y culturas
hispanicas, University College London

| MANUEL LAGARES
Profesor de lengua espaiiola, University of
Nottingham

Las cinco personas que comparten la autoria de este articulo son miembros de ELEUK, Association for the Teaching of Spanish in
Higher Education in the UK (Asociacion para la Ensefianza del Espafiol en Educacion Superior en el Reino Unido), y pertenecen, a
su vez, a su Special Interest Group sobre la descolonizacion en la ensefianza del espanol.

SPECIAL INTEREST GROUP

DE ELEUK SOBRE LA DESCOLONIZACION EN LA
ENSENANZA DEL ESPANOL

1 hilo de una serie de movimientos transnacionales

de  caracter  socioeducativo,  protagonizados

mayormente por estudiantes, un grupo de docentes

de la Asociacion para la Enseflanza del Espafiol en
Educacién Superior en el Reino Unido (ELEUK) conformé
un equipo de trabajo —constituido mas adelante como Special
Interest Group (SIG)- destinado a reflexionar de manera
colectiva sobre el significado del término «descolonizacién»
y su impacto en nuestros entornos profesionales y programas
de estudio.

20 ‘ www.educacionyfp.gob.es/reinounido

En este articulo compartimos el recorrido de este grupo, desde
el contexto que motivé su constitucion y los objetivos iniciales
delineados por sus miembros, hasta las primeras producciones
colectivas y las dificultades que hemos ido encontrando. Ademas,
exponemos como esta mirada descolonizadora nos ha ayudado a
iniciar un proceso de reflexion critica y de didlogo, en el que nos
hemos cuestionado no solo qué enseilamos y cémo lo enseflamos,
sino también en qué medida nuestras propias perspectivas estan
también influidas por concepciones coloniales.
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Des eleuk

Fig. 1. Grupo Descolonizacién ELEUK: reflexion
critica y mirada descolonizadora (imagen creada
con la inteligencia artificial de Canva)

Origenes y contexto

En septiembre de 2020, la Association
of University Language Communities
(AULC), formada por profesionales
que trabajan en la educacién superior
en el Reino Unido e Irlanda, comenzéd
la redaccién de un manifiesto a fin de
llevar la descolonizacién del curriculum
a la ensenanza de lenguas. Fue una de las
muchas respuestas que el movimiento
Black Lives Matter —tras la muerte del
ciudadano estadounidense George Floyd-
acelerd, aunque el proceso habia surgido
anteriormente 'y parecia imparable:
sucesivos movimientos transnacionales
de naturaleza estudiantil que, desde la
segunda década del siglo XXI, venian
reclamando, entre otros objetivos,
acabar con el racismo institucionalizado
que pervivia en las universidades y
otros centros de poder, denunciar las
consecuencias histdricas de los procesos
de colonizaciény superar el eurocentrismo
presente en los programas de estudio, en
las metodologias de investigacién y en la
propia construcciéon del conocimiento:

‘ www.educacionyfp.gob.es/reinounido

Why is My Curriculum White? (University
College London, 2014); Goldsmiths Anti-
Racist Action (Goldsmiths, 2019); Rhodes
Must Fall (University of Oxford, 2020),
entre un largo etcétera (Pimblott, 2020).

El manifiesto de AULC llegé a la
Asociacion para la Enseflanza del Espariol
en Educacién Superior en el Reino Unido
(ELEUK) en febrero de 2021 a fin de ser
sometido a consulta. ELEUK es una red
creada para el intercambio de experiencias
y conocimientos entre docentes de
espafiol en universidades y centros de
formacién profesional en el Reino Unido
que organiza un encuentro anual, ademds
de diferentes eventos sobre la docencia y
la investigacion del espafiol como lengua
extranjera (ELE). Miembros de ELEUK
interesados en discutir las implicaciones
del manifiesto creado por AULC se
reunieron por primera vez en marzo de
2021 y, desde entonces, se han sucedido
reuniones en linea mensuales.

Creacion del Special Interest
Group y primeras reflexiones

En la actualidad, este grupo —conformado
por 20 profesionales de 17 instituciones
britdinicas y una espafiola- se ha
constituido como Special Interest Group
de Descolonizacién de ELEUK (en
adelante, SIG-Des-ELEUK). Funciona
como un espacio seguro para la reflexion
y el aprendizaje, donde buscamos
construir pensamiento critico colectivo
y proporcionar un foro para expresar
dudas en relaciéon con los debates que
la descolonizacién del curriculum esta
generando en nuestras universidades.
Impulsado por el deseo de llevar este
didlogo a nuestros departamentos o
centros de lenguas, y tomando inspiracién
de otros colegas (Macedo, 2019), nuestro
grupo aspira a ofrecer una mirada criticaa
las ideologias coloniales que subyacen en
el curriculum, los materiales y los métodos
utilizados en la ensenianza del espafiol.

Durante nuestro primer afo de
funcionamiento, nos dedicamos a
investigar el concepto «descolonizacion»,

llegando a la conclusién de que no existe
una unica definiciéon de este término
ni de lo que significa «descolonizar el
curriculum» (Shahjahan et alii, 2022).
El término  «descolonizacién»  fue
usado en el siglo XX para describir
el desmantelamiento de los antiguos
imperios coloniales y, mds recientemente,
en el ambito educativo, para reconocer
y desafiar el impacto de la colonizacién
en la produccion de conocimiento
(Sabaratnam, 2017). Durante ese primer
aflo, también compartimos recursos,
materiales y pedagogias aprovechando
las investigaciones, conocimientos y
experiencias de los miembros del grupo.

En el segundo afo de trabajo, los objetivos
se tornaron mds practicos: redactar un
documento colaborativo de uso interno
para recoger las reflexiones del grupo
y establecer tres equipos de trabajo,
cada uno con funciones especificas e
interdependientes entre si. En cuanto al
primer punto, el texto escrito, denominado
«Base inicial» y sometido a revision
constante, circulé y fue modificado en
multiples ocasiones por el SIG-Des-
ELEUK. En este documento se informa
de nuestro posicionamiento, se reflexiona
sobre los posibles sesgos derivados de este
posicionamiento y se identifica nuestro
punto de partida: que el espafiol constituye
una lengua policéntrica y polifénica que
emerge y arraiga en contextos multilingties
durante sus viajes coloniales o migratorios
y que, en sus interacciones con otras
lenguas y hablantes, establece relaciones
que abarcan desde la cooperacion hasta la
aniquilacion, pasando por la apropiacién,
enriquecimiento y marginacion
(Herndndez-Martin, 2022). Ademds, en
la «Base inicial» se cuestiona el empleo de
ciertos ideologemas, como «hispanidad»
o «descubrimiento»; se denuncia la
perspectiva colonial que aun subyace
en nuestros materiales didacticos y se
desafia la nocién de «lengua estandar»,
reivindicando en su lugar la variacion
lingiiistica y la diversidad de voces del
espaiol.
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Nuestra mirada descolonizadora busca cuestionar

La LENGUA que ensefiamos

* Es una lengua policéntrica, multinormativa (Company Company, 2019) y polifénica (Mufioz-Basols y
Hernindez Mufioz, 2019) que se manifiesta en diferentes variedades.

* Si elegimos una variedad, dicha eleccién y la razén de la misma tiene que ser presentada explicitamente a
los estudiantes (Del Valle, 2014).

Los CONTEXTOS GEOGRAFICOS

* Rechacemos, como aconseja Piller (2016), el “principio territorial” que define las practicas de lengua
como pertenecientes o no pertenecientes a un territorio dado. Debemos, por tanto, incluir contextos de
didspora y de migracién.

Las COMUNIDADES DE HABLA

» Visibilizaremos los criterios que han sido usados para la discriminacién de ciertos hablantes:
origen/procedencia, clase social, edad, sexo, género, orientacién sexual, ideologia/posicién politica...

‘ Fig. 2. Algunas de las reflexiones contenidas en la «Base inicial»

Equipos de trabajo

Los tres equipos de trabajo mantienen una organizacién propia y S ' G st D e S e I e u k
celebran reuniones independientes, durante las cuales se centran —
en el desarrollo de sus tareas especificas y en la exploracién
de espacios concretos de reflexion. A pesar de estas dindmicas
independientes, la relacion entre los equipos y la continuidad de
pensamiento se mantienen constantes. Este logro se materializa
gracias a la comunicacion entre las coordinadoras de cada equipo
y del SIG-Des-ELEUK, asi como a las reuniones periodicas
llevadas a cabo por todo el SIG-Des-ELEUK. Ademas, se utiliza
un espacio en Microsoft Teams como medio de comunicacion
asincrona, en el que no solo se gestionan y comparten archivos de
manera ordenada, sino que también se publican los borradores

Documento Recursos
de reflexién etiquetados

que requieren aprobacion y se toman decisiones conjuntas. /,/ 8

A continuacién, detallamos las funciones desempeiiadas por . % <

cada uno de los tres equipos de trabajo: 1) Equipo-«Documento / ~

de reflexién», 2) Equipo-Recursos y 3) Equipo-Materiales. -~ Ny,
Materiales
didacticos

Fig. 3. Proceso y equipos de trabajo del SIG-Des-ELEUK

‘ www.educacionyfp.gob.es/reinounido
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Ar{%w < All teams 1 l General Posts Files PLC Notebook 5] N Meet
] Hernandez-Martin,L (Guest) 16/03 11:44 @
o LH ‘ ! - .
Chat > Al being used to benefit specific communities
J Hola Descolonizacién ELEUK, hoy hay un articulo en The Guardian sobre inteligencia artificial titulado "The stupidity of Al". Daria
|'i'| para una buena discusion de si tiene razon o no pero ... el principal interés para mi esta en la parte final donde pone un ejemplo dle

Teams

uso de Al para salvar lenguas en vias de desaparicion. Esta parte empieza con "This problem, the result of colonialism and racist

Descolonizaciéon ELEUK

See more
General

1. SIG Base Inicial {4
2. Descolonizacion - Pedagogias ) B
3. Descolonizacion - Ensefianza L2

4. Descolonizacién - Universidades

5. Espafiol - Contenidos lingliisticos IL
6. Espafol - Contenidos socioculturales :
Gestion

Grupo Diigo

Grupo Guia

g1
Grupo Materiales

</ Reply

@

Carlos Soler Montes 06/03 11:04
Mapa dialectal del lenguaje inclusivo en el mundo hispanico

assimilation policies over centuries, is compounded by the rising dominance of machine-learning language models, which ensure

o s T T o B G B "

23 March 2023

Perez Lamigueiro, Isabel (Guest) 23/03 18:17
Hola, grupo fantastico! Aqui os pongo el tltimo documento de UCL sobre descolonizacion. Espero que aporte algo interesante
(todavia no lo he leido, ha llegado hoy). Abrazos a todxs

.Q; Decolonisation Report_Final.pdf

24 March 2023

iHola, grupo Descolonizacion ELEUK! Ya esté disponible mi "Mapa dialectal del lenguaje inclusivo en el mundo hispanico": un
estudio sobre variacién gramatical en textos escritos ambito politico, parte de un volumen sobre representaciones criticas en el
sistema sexo/aénero editado por Robert Martinez-Carrasco e Ivan Villanueva-Jordan v publicado en la editorial de la Universitat

Fig. 4. Organizacion y ejemplo de interacciones del SIG-Des-ELEUK en Microsoft Teams

1) Equipo-«Documento de reflexion»: guia orientativa

El objetivo de este equipo es transformar las ideas recogidas
en la «Base inicial» en una bateria de preguntas y afirmaciones
que ayuden a otros colegas a reflexionar sobre el curriculum,
la pedagogia y la evaluaciéon en el proceso de ensefianza-
aprendizaje del espanol. La intencidn es crear un texto dindmico
y participativo que funcione como guia orientativa, herramienta
o punto de partida en la reflexion hacia una ensefanza
descolonizada.

Este «<Documento de reflexién» consta de cuatro apartados: 1)
introduccion (quiénes somos y posicionamiento), 2) contenidos
(lengua, cultura y sociedad), 3) competencias docentes (disefio
de materiales didacticos, pedagogia y evaluacion) y 4) actitudes
(identidad y mediacién). Se plantean interrogantes tales como
los siguientes:

o «Tengo conciencia de la ubicacién de los poderes
econémicos y politicos que influyen en las politicas
lingtiisticas en el mundo hispanohablante?»

o «Si opto por una variedad lingtistica, ;la expongo
explicitamente a mis estudiantes, explicandoles la razén de
mi eleccion?»

o «;Permito que mis estudiantes utilicen un lenguaje inclusivo
en el aula y explico su funcionamiento en espanol, segun el
nivel de mi alumnado?»

‘ www.educacionyfp.gob.es/reinounido

El documento incluye referencias bibliograficas que permiten
profundizar en cada una de las reflexiones; por ejemplo: «Me
aseguro de que los materiales que diseflo y uso no tienen sesgos
en favor de los grupos de poder. Para saber mas: Morales-Vidal
y Cassany, 2020.»

En estos ultimos meses, el equipo se encuentra en la etapa final
de la elaboracién del borrador del «Documento de reflexiéony,
para lo que se han tenido en cuenta las sugerencias aportadas
por el SIG-Des-ELEUK. En la proxima fase, se pretende recabar
retroalimentacién tanto de estudiantes como de docentes en
diferentes contextos, con objeto de obtener una version lo mas
consensuada posible.

S| BIEN LA NECESIDAD DE
DESCOLONIZAR EL CURRICULUM Y LAS
PEDAGOGIAS SURGIO PRINCIPALMENTE
EN UN CONTEXTO UNIVERSITARIO,

LOS PROCESOS SEGUIDOS Y LOGROS
OBTENIDOS SON FACILMENTE
TRANSFERIBLES A OTROS CONTEXTOS
EDUCATIVOS, COMO LA EDUCACION
SECUNDARIA, OTRAS LENGUAS E
INCLUSO OTRAS DISCIPLINAS
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Fig. 5. Imagen que ilustra el apartado de cultura en el borrador del «<Documento de reflexion», atin pendiente de aprobacién por todo el SIG-Des-ELEUK

2) Equipo-Recursos: recursos
etiquetados y clasificados en Diigo

Una de las primeras tareas encomendadas
a los miembros del SIG-Des-ELEUK fue
compilar en un repositorio compartido
en linea diversos recursos escritos y
audiovisuales (articulos, noticias, ensayos,
pddcasts, etc.) que nos ayuden a trasladar
una mirada descolonizadora a nuestras
clases. Para llevar a cabo esta labor,
se optéd por utilizar Diigo, un servicio

la web. Con objeto de facilitar su uso
posterior, cada recurso debia etiquetarse
con parametros que contribuyeran a su
descripcién y clasificacion. En apenas un
ano, el repositorio contaba con mas de
cien entradas, lo que gener6 la necesidad
de una organizaciéon mas efectiva. En este
contexto nacid este equipo de trabajo
(Equipo-Recursos).

En primer lugar, el equipo se ocupé de
estandarizar el contenido y la ortografia

. . . 7 .
P .
de gestion de marcadores sociales en existentes, lo que implico revisar
My Library Q_ search.. - Collapse All BukEdit [+
@ Al Hacia una modernidad sin colonialismo © Jul 20,2023
elpaiscom 2021  articulo  colonialismo  pasadocolonial  modernidad  decolonial ML
Annotated . " . sn" o 5 i v
Critica de "Siete ensayos de filosofia de la liberacién”. Enrique Dussel retine varios ensayos en los que muestra cémo la filosofia de la liberacion
ejerce la funcion filosofico-metafisica y ética del giro 'decolonial a través de su critica de la modernidad
Unread
n— ¢Por qué es tan dificil hablar sobre colonialismo en Espafia? Jun 19,2023
elpais.com 2021 Espaia articulo colonialismo pasadocolonial Latinoamérica ML
Tags REGHES: Articulo de opinion que defiende revisar la historia imperial no desde la vergiienza del pasado, sino reivindicando otra Espaiia que representa lo
mejor de los ideales universales.
articulo 37
El legado del c ismo influye en la vulr frente al cambio climatico © Jun 19,2023
comunidade. 36
elpaiscom 2022 articulo  cambiocimatico  Latinoamérica  colonialismo  pasadocolonial ML
ideo 38
. El investigador Edwin Castellanos, uno de los autores del tltimo informe del IPCC, detalla las razones que convierten a Centroamérica y
2021 28 Sudamérica en una de las regiones més vulnerables frente al calentamiento
sinfecha 25 ~ ~ e e
CVC. La ensefianza de espafiol en Africa Subsahariana Jun 19,2023
indigenas 21 cvecervantes.es  contextosdelespaiiol 2014 informe variedadesdelespafiol educacién Africa
pasadocolo. 21 Documento exhaustivo que analiza la situacion del espariol y su ensefianza en el continente africano.
variedadesd.. 21 . i
Refugiados Jun 13,2023
paginaweb 19 as.com 2022 Espaiia articulo racismo deporte refugiados ML
Alltags  Top300 Articulo de opinion sobre el racismo en el fiitbol
guia-lenguaje-inclusivo-genero (GobiernoChile).pdf Jun 13,2023

sinfecha  informe lenguajeinclusivo

El Consejo Nacional de la Cultura y las Artes (CNCA) presenta esta guia como un punto de partida para que el personal de la institucion cuente

Fig. 6. Captura de pantalla de Diigo: recursos compartidos en linea y clasificados a partir de etiquetas
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minuciosamente todas las entradas
y etiquetas, analizar la terminologia
utilizada y determinar si todo ello estaba
en linea con las reflexiones recogidas en
la «Base inicial». Durante este proceso, se
discuti6 la adecuacion de términos como
«paises hispanos» o «pueblos y lenguas
indigenas», y se recomendd ampliar las
fuentes, dada la prevalencia de materiales
procedentes de EIl Pais y otros medios
esparfioles.

Posteriormente, el equipo se ha dedicado
a evaluar la pertinencia y coherencia de las
mds de 250 etiquetas del repositorio. Como
consecuencia, se ha decidido eliminar una
veintena y modificar o simplificar una
tercera parte (por ejemplo: «decolonial»,
«descolonizacion-de-artefactos-y-obras
-de-arte» 'y «preponderancia-del-conoci
miento-occidental» pasaron a compartir
la etiqueta «descolonizacién»). La
evolucion de esta base de recursos con
una perspectiva descolonizadora para
la clase de espafiol contintia gracias al
compromiso del Equipo-Recursos, que,
en su labor, sigue las recomendaciones del
SIG-Des-ELEUK en su conjunto.
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3) Equipo-Materiales: materiales
didacticos de nueva creacion

El Equipo-Materiales ha iniciado la
elaboracién de recursos educativos con el
proposito de trasladar las reflexiones del
SIG-Des-ELEUK al entorno del aula. Estos
recursos estan directamente inspirados en
los principios de la «Base inicial» y buscan
representar especificamente contextos y
hablantes que, tradicionalmente, han sido
invisibilizados en las clases de espafiol.
Como parte de este enfoque, se han diseniado
actividades que incorporan variedades
lingtiisticas usualmente excluidas en el
aula (por ejemplo, el espanglish), ademas
de tareas relacionadas con el racismo
lingiiistico y el lenguaje inclusivo.

En nuestro recorrido, el primer objetivo
fue examinar los materiales didacticos
empleados en nuestras clases. En este
analisis, no solo confirmamos la existencia
de una presion por parte de nuestras
instituciones  al  seleccionar  dichos
materiales, sino que también observamos
que la mayoria de los manuales que
utilizamos provienen exclusivamente de
Espana. Esta constatacion ha influido de
manera significativa en la configuracion
final de nuestras producciones. Por un
lado, pretendemos descentrar Espafia como
contenido sociocultural y el espaiol europeo
(especificamente, el castellano centro-norte
peninsular) como variedad de prestigio.
Por otro lado, aspiramos a crear secuencias
didacticas facilmente exportables a diversos
contextos educativos. En este sentido,
nuestros materiales docentes contienen los
siguientes elementos:

o Integracion de las cuatro destrezas
lingtiisticas mds mediacion.

o Reflexién metalingiiistica sobre una
variedad del espaiol.

e  Practicas de cocreacion de
conocimiento con el alumnado.

o Objetivosdejusticiasocial queimpulsen
el desarrollo de una conciencia basada
en la curiosidad y promuevan el respeto
a la diversidad en los contextos donde
se habla espanol.

‘ www.educacionyfp.gob.es/reinounido
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‘ Fig. 7. Algunas de las etiquetas usadas para la clasificacion de recursos en el repositorio Diigo

1. Tarea 1: Comprension auditiva y dialogo

1.1 ;Opinas que hay contextos en los que es mas correcto usar las nuevas formas del lenguaje
inclusivo (las redes sociales, la escuela, los periddicos, las comunicaciones politicas...)?
Coméntalo en parejas y/o grupos pequeiios.

1.2 Visualiza ahora el siguiente video de la TVP (Television Publica de Argentina) en el que
se explican los motivos de la prohibicion de las nuevas formas de lenguaje inclusivo en las

escuelas publicas de la Ciudad Autonoma de Buenos aires (CABA):

prohibe el lenguaje inclusivo”

10/06/22

SIN LENGUAJE

INCLUSIVO EN
AULAS DE CABA

& VP - Noticias

“El Gobierno portefio

1.3 Responde a las siguientes preguntas en parejas y/o grupos pequeiios:
e /Qué aclaracion realiza la presentadora al comienzo del video sobre el lenguaje

inclusivo?

e ;A qué se refieren en el video cuando indican que el uso del lenguaje inclusivo se

trata de “un fendmeno mas portefio™?

e ;Cuales son las razones que da el gobierno para justificar la prohibicion del uso de
“x”, “@” y “e” como formas de lenguaje inclusivo? ;Estas de acuerdo con estas
razones? ;Por qué/por qué no?

Fig. 8. Ejemplo de una tarea sobre el lenguaje inclusivo
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En el proceso de creacién de materiales, nos hemos enfrentado a
distintos desafios, especialmente porque somos un grupo numeroso,
distribuido en diversas instituciones, con perfiles de estudiantes
altamente especificos y diversos. Sin embargo, las valiosas sinergias
generadas a través del intercambio de conocimientos nos han
motivado a perseverar en este empefo. Actualmente, estamos
disefiando una unidad didactica centrada en la novelista grafica
Quan Zhou Wu, una destacada artista espaiiola cuya familia es de
origen chino. Su produccién, que abarca novelas gréficas, pddcasts
y presencia en redes sociales, nos ha brindado la oportunidad de
abordar una amplia gama de objetivos lingiiisticos, socioculturales
y de justicia social, visibilizando la realidad multicultural y
plurilingiie de la sociedad espafiola.

Conclusiones

Este articulo comparte la experiencia de un grupo de docentes
de diversas universidades que trabajamos en la descolonizaciéon
del curriculum vy las pedagogias en la ensefianza del espaiiol,
en el marco de la Asociacién para la Ensenianza del Espafiol en
Educacion Superior en el Reino Unido (ELEUK). A lo largo de
dos afios, las conversaciones mantenidas y el trabajo realizado han
tenido un impacto positivo en varios niveles:

o En el ambito personal, la reflexion profunda y el
cuestionamiento de posiciones arraigadas en la sociedad
han propiciado un viaje individual en torno a nuestra propia
posicionalidad y sensibilizacion sobre este tema. La creacion
de una comunidad con valores compartidos, basados en
decisiones conjuntas, conlleva un mayor compromiso
profesional, gracias a las relaciones de apoyo y confianza
surgidas en el seno del SIG-Des-ELEUK.

«  En cuanto a la formacién profesional, el didlogo con colegas
de diferentes universidades fomenta un aprendizaje mutuo
que incluye tanto la concienciacién colectiva sobre el proceso
de descolonizacion como la puesta en comun de cdmo se
esta abordando este tema en diversas instituciones, asi como
herramientas, recursos, metodologias de trabajo, etc.

o En nuestra practica profesional, el cuestionamiento de lo que
enseflamos, de los materiales que seleccionamos o creamos,
de las variedades lingiiisticas empleadas como representacion
de lenguas, de las metodologias utilizadas, etc.; en resumen, la
observacion critica de todo lo que expresamos y ejecutamos
con el estudiantado, tanto en el aula como fuera de ella, esta
enriqueciendo significativamente nuestro propio proceso de
ensefianza-aprendizaje.

Si bien la necesidad de descolonizar el curriculum y las pedagogias
surgié principalmente en un contexto universitario, los procesos
seguidos y logros obtenidos son facilmente transferibles a otros
contextos educativos, como la educacién secundaria, otras
lenguas e incluso otras disciplinas. Esperamos que nuestro trabajo
pueda servir de inspiracion para el profesorado interesado en la
descolonizacion del curriculum o en la organizacion del trabajo
colaborativo de docentes procedentes de diversas instituciones.

‘ www.educacionyfp.gob.es/reinounido
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JAVIER RAMOS LINARES

Asesor técnico de la Consejeria de Educacion en el Reino Unido e Irlanda

El carrito de la compra, pioneros en Espaia
26’ 45”

Ir al mercado o al mercadillo con nuestro carro de la compra para adquirir productos de proximidad o
del pequeio comercio es un hébito muy espafiol que hemos ido exportando.

Y buena parte de la responsabilidad la tiene Rolser, fabricante de carros para ir a la compra desde 1966.
Con méds de medio siglo de historia, Rolser es lider en su campo y ha conseguido llevar la innovacién
de sus productos desde Alicante a millones de hogares en los cinco continentes. Charlamos con Joan
Server, cofundador y director ejecutivo de Rolser.

Descripcion Propuesta para la explotacion didactica del audiotexto del programa Marca Espafa «El carrito de la
compra, pioneros en Espaiia».
El podcast tiene una duracién total de 26 minutos y 45 segundos, pero solo se empleara la primera parte,
hasta el minuto 08’ 23” para esta explotacion didéctica.

Materiales o  Podcast del programa Marca Espaiia «El carrito de la compra, pioneros en Espaiia».
o  Ficha para el alumnado.
o Guia docente y solucionario.
o  Transcripcion.
Los materiales incluidos en esta secuencia de actividades pueden descargarse desde este enlace.

‘ www.educacionyfp.gob.es/reinounido
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FICHA PARA EL ALUMNADO
A. ANTES DE ESCUCHAR EL AUDIO

A.1 Descarga este audio y escucha como se pronuncian estas palabras. Fijate, sobre todo, en los sonidos

subrayados.
la fregona el carro el carrito
la calculadora lo grapadora el chupachup
la jeringuilla el abrelatas el sacapuntas

A.2 ;Sabes como se llaman estos objetos en espaiiol? Puedes identificar sus nombres entre las palabras del
ejercicio anterior.

&
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A.3 ;Qué caracteristicas comparten los objetos de la actividad anterior? Encuentra una o varias cosas que sean
comunes a todos los objetos, como en el ejemplo. Puedes pensar en donde estan normalmente, para qué se
usan, cuando se usan, cuando fueron creados, de qué materiales estan hechos, etc. Después, comparte las
cosas comunes que habéis encontrado, primero con tu compaiero/ay luego con todo el grupo.

Ejemplo: Mmmm/émmqwmmm

‘ www.educacionyfp.gob.es/reinounido
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B. DURANTE LA AUDICION

B.1 Vas a escuchar ahora un fragmento del podcast «El carrito de la compra, pioneros en Espaiia» (hasta el
minuto 8’ 23”), que habla sobre la invencion de este objeto cotidiano. Seguramente hay muchas cosas que
no vas a comprender, pero no te preocupes: céntrate en lo que entiendes y toma nota de las ideas y palabras
que comprendes. Luego, intercambia la informacion que has comprendido con tu compaiiero/a. Si te resulta
util, puedes emplear la ficha de debajo para tomar notas.

Personas que hablan:

Lugares:

Fechas:

Palabras clave (importantes):

‘ www.educacionyfp.gob.es/reinounido
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B.2 Lee a continuacion estas preguntas y trata de responderlas con la informacion obtenida por tiy tu
compaiiero/a durante la primera escucha. Luego, escucha de nuevo el mismo fragmento: verifica la
informacion que has podido responder y trata de completar el resto.

a) ;Qué otros usos puede tener el carro de la compra?

b) ;Cuando se empezaron a fabricar y exportar los carritos de la compra espafioles?

c) A qué lugares del mundo exporta carritos Rolser?

d) ;Cémo empez6 la empresa Rolser?

e) ;Quién pidid a Rolser el primer encargo de carros de la compra?

f) ;De donde vino el primer gran encargo de carros de la compra que permitié «despegar» a Rolser y convertirse en una
gran empresa?

g) ;Por qué tuvo éxito este invento?

h) ;De dénde viene el nombre de la empresa «Rolser»?

i) ;Cuales son algunas de las innovaciones que ha desarrollado Rolser?

j) $Qué iniciativa ha tomado Rolser para cuidar el medioambiente?

‘ www.educacionyfp.gob.es/reinounido
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C. DESPUES DE LA AUDICION

C.1 Visita la pagina web de Rolser y elige uno de los modelos de carrito. Luego, escribe una breve presentacion
del modelo que has elegido. Puedes utilizar como base o guion estas ideas, pero tienes que redactar un texto
(100-130 palabras).

Nombre del modelo Tamaiio / capacidad

Complementos / accesorios

Caracteristicas destacadas /
ventajas

Precio

32 ‘ www.educacionyfp.gob.es/reinounido
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GUIA DOCENTE Y SOLUCIONARIO

Transcripcion del audio (00’ 00” - 08> 23”)

A.1 Escucha como se pronuncian estas palabras. Fijate, sobre todo, en los sonidos subrayados.

Al escuchar las palabras, observar la diferencia entre los dos sonidos de erre: la vibrante simple y la vibrante multiple. Prestar también
atencion a como se pronuncia en combinacién con otras consonantes: fr- / gr- / br-.

Y &

el sacapuntas la calculadora el abrelatas la jeringuilla

=

la fregona lo grapadora el chupachup

A.2 Nombres de objetos.

el carrito

‘ www.educacionyfp.gob.es/reinounido
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A.3 Caracteristicas comunes.

Ejemplo: £o4 tememes. em casa /den sbietes que tememes em casa
Loh usames com recmemncio
Cuestam memes de 100 ewrss /Likras
Tlememn paites de plistice
Bden ebjetes medernes / Ne sen shijetes antigues
Bem imemtes del sigle XX

Muches semn ebjetes inmentodes per espaieles

‘ www.educacionyfp.gob.es/reinounido
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B. DURANTE LA AUDICION

B.1 Toma nota de las ideas: ejemplos de ideas

Personas que hablan:
Paula Duarte, la periodista / la locutora
Joan Server, director ejecutivo de Rolser
Lugares:

Alicante Espafia 5 continentes 60 paises

Fechas: 1966 medio siglo los afios 60

Palabras clave (importantes):

innovacion cliente
carro

g supermercado
plastico
compra

producto
ruedas

. reciclado
reutilizar

‘ www.educacionyfp.gob.es/reinounido
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B.2 Lee a continuacion estas preguntas y trata de responderlas con la informacion obtenida por tiy tu
compaiiero/a durante la primera escucha. Luego, escucha de nuevo el mismo fragmento: verifica la
informacion que has podido responder y trata de completar el resto.

a) Transportar la ropa a la lavanderia.

b) A partir de 1966.

¢) A mas de 60 paises / A los cinco continentes.

d) Como una empresa familiar / Con los padres del actual director / Como una empresa artesana.
e) Una cadena de supermercados (autoservicio) extranjera.

f) De unos grandes almacenes espafioles hoy desaparecidos (Galerias Preciados).

g) Porque es practico / Te evita ir cargado.

h) Buscaban un nombre corto, bonito, tecnoldgico... «Rol» lo eligieron por la idea de «rodar» y lo combinaron con el apellido de
los duefios, Server.

i) El modelo «plegamatic» —un carro que se pliega, se dobla— y los modelos de tres, cuatro o seis ruedas, que son mas comodos
para subir escaleras.

j) Han entrado en el pacto por la sostenibilidad. Estdan buscando tejidos que sean mds de algodén y de fibras naturales y los
plasticos que utilizan son reutilizados.

‘ www.educacionyfp.gob.es/reinounido
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C. DESPUES DE LA AUDICION

C.1 Redactar un texto (100-130 palabras): ejemplo de respuesta

Voy a presentar el modelo de carrito «Basker Polar». Se trata de un
carrito de cuatro ruedas todoterreno, muy dtiles para las calles y
aceras con obstdculos. Tiene una gran capacidad (hasta 58 Litros) y
estd pensado para grandes cargas ya que es muy resistente. Cuando
hemos terminado la compra, podemos protegerla utilizando la solapa
para cubrir la mercancia. Su asa se puede regqular en 10 posiciones
diferentes e incluso se puede recoger para que ocupe menos espacio y
poder meterlo, por ejemplo, en el ascensor. Ademas del espacio
principal de carga, tiene una bandeja portacbjetos debajo y un
bolsillo trasero para accesorios. Tiene también un gancho para
colgar bolsas. Estd disponible en tres colores diferentes: azul, verde y
negro. Y cuesta 266,95 €. -

‘ www.educacionyfp.gob.es/reinounido
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GABRIELA MARIA ALONSO LOPEZ

Asesora técnica de la Consejeria de Educacion en el Reino Unido e Irlanda

Federico Garcia Lorca

«El teatro necesita que los personajes lleven un traje de poesia
y al mismo tiempo que se les vean los huesos, la sangre.»

Federico Garcia Lorca (palabras del escritor en La Voz de Madrid, diario independiente, el 7 de abril de 1936).

Introduccion

La casa de Bernarda Alba, subtitulada
Drama de mujeres en los pueblos de
Esparia, es una obra de teatro del poeta y
dramaturgo espafol Federico Garcia Lorca.
Fue escrita en 1936, aunque se estrend en
1945, en Buenos Aires (Argentina), y no
pudo representarse en Espana hasta 1950,
debido a la censura del régimen franquista.
Es la dltima obra completa escrita por su
autor, condenado a muerte y fusilado en
agosto de 1936 por los militares sublevados
contra el gobierno de la Reptblica.

La casa de Bernarda Alba cierra la trilogia
rural compuesta por otras dos piezas

‘ www.educacionyfp.gob.es/reinounido

teatrales: Bodas de sangre y Yerma. En las
tres obras, predominan la insatisfaccién
amorosa y un intenso dramatismo
protagonizados por mujeres en un contexto
rural. Lorca utiliza un lenguaje sencillo y
directo con didlogos llenos de simbolos e
imagenes de enorme plasticidad.

Argumento

La obra se centra en la figura de Bernarda
Alba, una mujer adinerada que, después
de enviudar por segunda vez, impone un
riguroso luto en su casa. Durante ocho afios,
sus cinco hijas deberan vestir de negro, no
podran salir de la casa ni relacionarse con
ningiin hombre. Ya desde el primer acto

se advierte la tension y la rivalidad entre
las hermanas por Pepe el Romano, un
joven atractivo del que estan enamoradas
Angustias, Martirio y Adela.

Bernarda, informada por una criada
de la relacion entre Angustias y Pepe,
consiente en que se casen porque No es
hija del marido que acaba de fallecer.
Esta decision provocara continuas peleas
entre las hermanas, que no renuncian
a su pasion por Pepe el Romano y
también alentard el enfrentamiento de
Adela, la hija mas rebelde, con su madre.
Finalmente, Bernarda decide acabar con
toda resistencia a su autoridad disparando
a Pepe el Romano y, aunque este consigue



TACLA ‘ Namero: 1 / 2024

TECLA

escapar, Adela se suicida pensando que ha sido abatido. Cuando
Bernarda se entera de que su hija se ha ahorcado, reacciona con
total frialdad y solo se interesa por dejar claro el sometimiento de
Adela y de sus otras hijas a los férreos valores tradicionales y a
su incontestable autoridad. Bernarda concluye diciendo: «Ella ha
muerto virgen, y no quiero llantos, lloraremos a solas.»

Estructura

La obra se divide en tres actos y sigue el esquema clasico de
planteamiento, nudo y desenlace.

En el primer acto, se presenta a los personajes y se muestran las
relaciones entre Bernarda, las criadas y las hijas.

En el segundo, se muestra el conflicto que provoca la presencia
de Pepe el Romano y cdmo se tensionan las relaciones entre las
hermanas por este motivo.

En el tercero, los conflictos entre los personajes se acrecientan y
se presentan como irresolubles y abocados a un desenlace tragico.

Cadaacto tiene lugar en un tiempo distinto. Un rasgo caracteristico
del drama de Lorca lo constituye su estructura ciclica y repetitiva.
Cada acto nos ofrece un recorrido idéntico: calma inicial, sucesién
de conflictos y violencia final. Los celos, el deseo, el odio...
aumentan y se expresan con mayor intensidad segun avanza la
obra.

Es importante también la presencia continuada de elementos
antitéticos (opuestos): tematicos (libertad / opresion), espaciales
(casa / calle), temporales (dia / noche), colores (blanco / negro) y
luminicos (luz / oscuridad).

Temas principales

El enfrentamiento entre la moral autoritaria y el deseo
de libertad

En la obra podemos ver como Bernarda intenta ejercer un control
absoluto sobre la vida de sus hijas. Este autoritarismo provoca
la sumision resignada de todas menos de Adela, que se enfrenta
a su madre en un conflicto que inevitablemente conduce a un
final tragico.

Otro personaje, Maria Josefa, la madre de Bernarda, también trata
de escapar a la opresion de Bernarda, pero en este caso no serd la
muerte, sino la locura la consecuencia de su rebeldia.

Moral conservadora e hipocresia social

Bernarda defiende un sistema de valores tradicional, al que ella
se ha sometido sin cuestionamiento alguno y que rige la sociedad
de su tiempo. No solamente ella, sino también otros personajes,
acatan e imponen esta moral conservadora en la que se valora
mas la apariencia y la reputacién publica que la honestidad y la
verdad. Encontramos que casi todos los personajes actiian mas
preocupados por el qué diran que por sus propias convicciones.
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La represion de los deseos y pasiones sexuales

Se trata de un tema recurrente en la obra, intimamente conectado
con el anterior, que se manifiesta de manera mas explicita a través
de los personajes de Adela y Pepe el Romano. La sexualidad
reprimida se convierte en un elemento desencadenante de
la tragedia.

La marginacion de la mujer

La mujer estd sometida a las normas sociales y a la doctrina del
hombre. Debe mantener su honra y virginidad, por muchos afios
que tenga.

Las desigualdades sociales

La épocaen que se escribi6 La casa de Bernarda Alba estuvo repleta
de conflictos sociales debido a las diferencias econémicas, politicas
y culturales entre las clases sociales mas altas y las mas bajas. Esta
fuerte jerarquizacion social se aprecia en la obra, especialmente en
la relacién entre Bernarda y las criadas.
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Estilo

La obra esta escrita en una prosa sencilla, pero elegante y
profunda. El lenguaje empleado por Lorca en La casa de Bernarda
Alba ha sido definido con la expresién de «realismo poético» por
la combinacién en sus didlogos de rasgos propios del lenguaje
coloquial, que aportan realismo, con otras caracteristicas propias
del lenguaje literario, que aportan lirismo al drama.

Los didlogos son agiles y llenos de significado. Los personajes a
menudo se comunican mediante réplicas breves y contundentes,
que aportan ritmo y tension a la obra.

Lorca utiliza constantemente un lenguaje cargado de simbolos,
como la propia casa, que representa el encierro y la opresion;
los bastones, que simbolizan la autoridad y el poder; el agua
estancada de los pozos simboliza la muerte; la sed de Adela y
Martirio hace referencia al deseo sexual; el arbol representa la
fuerza y la virilidad; el luto, que refleja la opresion y la rigidez
social; el calor, que representa las tensiones de la casa o el caballo
como pasion sexual, deseo amoroso y el instinto. El blanco para lo
positivo (la vida, la libertad, la sexualidad) mientras que lo negro
hace referencia a la muerte (Adela muere de noche) y al fanatismo
religioso (luto); el color verde simboliza la esperanza de Adela.

Los nombres de los personajes simbolizan sus caracteristicas:
Bernarda, nombre que en masculino significa «oso fuerte», los
nombres de Angustias y Martirio como representacion de su
sufrimiento, o Poncia, en relacién con Poncio Pilatos, personaje
biblico que traiciond a Jesus.
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NIVEL B

Conclusion

Hemos mencionado algunos aspectos interesantes de una de las
obras teatrales mds importantes de la literatura espaiola. Los
temas de La casa de Bernarda Alba tienen su germen en la realidad
social y personal de Lorca, quien vivié una época de confrontacion
ideolégica cada vez mas polarizada de la que él mismo y otros
muchos espaioles fueron victimas. Sin embargo, la imposicion de
normas y valores, el ansia de libertad, las pasiones que alientan y al
tiempo destruyen las relaciones humanas son temas atemporales
y universales. Federico consiguié plasmar todos estos temas en
un entramado teatral casi perfecto en el que lo dramatico y lo
lirico consiguen confundirse para conmover de manera tnica a
espectadores de todas las culturas.
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En parejas o en pequeiios grupos, responded a las siguientes preguntas.
1.1.  ;Quién fue Federico Garcia Lorca?
1.2.  ;Conoces mas obras escritas por Lorca? ;Cudles?

1.3.  ;Sabes qué hecho importante sucedié en Espafia entre 1936y 1939?

Rodea V si es verdadero o F si es falso. Corrige las oraciones falsas.
2.1.  V/F Lorca pudo disfrutar de la primera representacién de La casa de Bernarda Alba en Argentina y en Espafia.
2.2. V/F Tres hijas de Bernarda Alba (Angustias, Martirio y Adela) estan enamoradas del mismo hombre, Pepe el Romano.

2.3.  V/F Elenfrentamiento entre la moral autoritaria y el deseo de libertad estan claramente representados en los personajes
de Bernarda y de Adela.

2.4.  V/F Lorca enfatiza en su obra la libertad de la mujer.

Contesta las siguientes preguntas.

3.1.  ;Por qué se suicida Adela?

3.2.  ;Cdémo reacciona Bernarda ante la muerte de su hija Adela?

3.3, ;Por qué la estructura de los tres actos de esta obra es ciclica y repetitiva?

3.4. ;Lasociedad espaiola de la época en que se escribié La casa de Bernarda Alba era justa e igualitaria?

3.5.  ;Cdémo se ha denominado al estilo de Federico Garcia Lorca?

Relaciona cada simbolo con su significado.

4.1. Caballo a) Encierro y opresion

4.2. Pozo b) La esperanza

4.3. Verde ¢) La autoridad y el poder

4.4. Blanco d) La muerte

4.5. Baston e) Pasion sexual, deseo amoroso e instinto
4.6. Casa f) La vida, la libertad, la sexualidad

4.7. Sed g) Las tensiones de la casa

4.8. Luto h) La opresion y la rigidez social

4.9. Calor i) La fuerza y la virilidad

4.10. Arbol j) El deseo sexual
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Figuras retdricas: similes o comparaciones, hipérboles y metaforas. Introduce cada fragmento en su casilla
correspondiente.

Comparacion Hipérbole Metafora

a) «Eraun muchacho de ojos verdes, apretado como una gavilla de trigo.»

b) «Y ninuestros ojos siquiera nos pertenecen.»

c) «Siegan entre llamaradas.»

d) «Vinieron de los montes. jAlegres! {Como arboles quemados!»

e) «Yo veia la tormenta venir».

f) «Los pobres son como los animales. Parece como si estuvieran hechos de otras sustancias.»

g) «Laencuentro sin sosiego, temblona, asustada, como si tuviera una lagartija entre los pechos.»

h) «Vienen los hombres corriendo, dando unas voces que estremecen los campos.»

En el texto encontramos la expresion «el qué diran». Es una manera muy utilizada en el lenguaje popular para referirse
ala opinion de la gente. En la tabla aparecen una serie de palabras compuestas muy utilizadas en el lenguaje coloquial.
Empareja cada palabra con su significado.

6.1. Correveidile a) Persona que por su figura ridicula y porte extravagante sirve de diversion a los demas
6.2. Metomentodo b) Sueio ligero en que se halla el que esta dormitando

6.3. Contratiempo c) Entremetido

6.4. Mandamds d) Persona que lleva y trae cuentos y chismes

6.5. Duermevela e) Ocupacion, negocio, tarea que ha de hacerse

6.6. Hazmerreir f) Persona que desemperia una funcién de mando

6.7. Quehacer g) Accidente o suceso inoportuno que obstaculiza o impide el curso normal de algo

sConsideras que en nuestra sociedad estamos tan condicionados por las opiniones de otras personas como lo estan los
personajes de La casa de Bernarda Alba?

Si tienes oportunidad, asiste a una representacion teatral de La casa de Bernarda Alba. En caso contrario, podrias leer
la obra y ver la pelicula La casa de Bernarda Alba (1987), dirigida por Mario Camus, disponible en Veo en espaNol, la
plataforma de cine de la Accion Educativa Exterior. Tu profesor/a puede solicitar el alta en esta plataforma y obtener un
cédigo de acceso para proyectar la pelicula en el aula.

Escribe una reseiia sobre La casa de Bernarda Alba de unas 300 palabras para un blog sobre teatro o cine.
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SOLUCIONARIO

Respuestas libres. Ejemplos de respuestas.

1.1.  Federico Garcia Lorca es uno de los escritores espafioles mas importantes. Lorca escribié principalmente poesia y obras
de teatro.

1.2.  La casa de Bernarda Alba, Bodas de Sangre, Yerma, Poeta en Nueva York, Romancero gitano, etc.

1.3.  La Guerra Civil espaiiola.

2.1.  Falso. La casa de Bernarda Alba se estrené en Argentina en 1945 y en Espana se estrend en 1950. Lorca fue fusilado en
1936, por lo que no pudo ver representada su obra.

2.2.  Verdadero.

2.3.  Verdadero.

2.4.  Falso. Lorca enfatiza la marginaciéon de la mujer, quien estaba sometida a las normas sociales y a la doctrina del hombre.
Debia mantener su honra y virginidad, por muchos aios que tuviera.

3.1.  Adela se suicida porque cree que su madre ha matado a su amor, Pepe el Romano.

3.2.  Bernarda reacciona con total frialdad, no manifiesta tristeza alguna por la pérdida de su hija.

3.3.  Porque en cada acto se produce una secuencia de hechos similar: calma inicial, sucesién de conflictos y violencia final.

3.4.  No. En esta época habia enormes desigualdades entre las clases sociales. Hubo muchos conflictos sociales debido a las
diferencias econdémicas, politicas y culturales entre las clases sociales mads altas y las mas bajas.

3.5.  Elestilo de Lorca se ha definido con la expresién de «realismo poético» por la combinacion en sus dialogos de rasgos
propios del lenguaje coloquial, que aportan realismo, con otras caracteristicas propias del lenguaje literario, que aportan
lirismo al drama.

4.1 Caballo e) Pasion sexual, deseo amoroso e instinto
4.2 Pozo d) La muerte

4.3 Verde b) La esperanza

4.4 Blanco f) La vida, la libertad, la sexualidad

4.5 Baston c) La autoridad y el poder

4.6 Casa a) Encierro y opresion

4.7 Sed j) El deseo sexual

4.8 Luto h) La opresién y la rigidez social

4.9 Calor g) Las tensiones de la casa

4.10 Arbol i) La fuerza y la virilidad
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Comparacién Hipérbole Metafora
a,d, f g b, h ce

6.1. Correveidile d) Persona que lleva y trae cuentos y chismes
6.2. Metomentodo ¢) Entremetido
6.3. Contratiempo g) Accidente o suceso inoportuno que obstaculiza o impide el curso normal de algo
6.4. Mandamas f) Persona que desempena una funcién de mando
6.5. Duermevela b) Sueno ligero en que se halla el que esta dormitando
6.6. Hazmerreir a) Persona que por su figura ridicula y porte extravagante sirve de diversion a los demas
6.7. Quehacer e) Ocupacion, negocio, tarea que ha de hacerse

Respuesta libre. Seria interesante mencionar la influencia de las redes sociales en la valoracion de nuestro aspecto (realidad /
ficcién en nuestra imagen en las redes sociales).

Respuesta libre.
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